Serie 400
sere 400 The 400 series

La serie 400 comprende gli avviatorn a lensione ridolta del lipe ad aulotrasformatore. Questa serie hrova largo
impiego nel mercalo estero ed & parlicolarmente adalla per'avviamenio di eletlropompe sommerse o
comungue a moton elettici soggelli a bassa lrequenza di manovra. La serfie comprende anche il modello

ad elevalore, adallo ad applicationi che richiedana una tensione finale supericie a quella slandard di partenza.
La serie comprende inolire gli avvialarn per la gestione aulomalica di gruppi eletlrogeni (AlA). Tali avvialaori

sono eqguipaggiali di una scheda elettronica che permelte il conlrollo aulomaltice e manuale del giuppa
eleltrogeno e geslisce unao serie di funzioni per la prolezione del gruppo stesso. Deltla scheda permeltle di

geslire varie funzioni direlfamente dell'eslemo dell'avvialore.

The 400 series

The 400 series includes aulotransiormers slarlers [or reduced vaollage. These conlrol panels are mostly macde for
foreign market as they are suitable particularly for starls of submersible elechic pumps and for eleclic molors
which are subjects lo low operaling requency.

This series also includes aulohansiormers elevalor models. These slarlers are suitable in cases when culpul
tension has to be higher in comparison lo inpul standard tension.

I} alsa includes electhic contiol panels lor avtomalic management! ol generaling sets [(AlA). This control panel is
equipped with an elechonic card which allows the conlrol of the generatar sel and il manages o series of
funclions for a generalor sel proleclion. in addilion fo managing various lunclions direclly from the oulside of
the: starler.



COMPOSIZIONE:

+ Cassa in lamiera, IP55, RAL 7035

+ Intemuttore di manovra-sezionatore
bloccoporta

= Fusibili generali

= Autotrasforrmatore frifase con klixon
= 3 contattor

* Relé termico

= Voltmetro

* Trasformatore amperometrico

* Amperometio

= Commutatore voltmetrico

(o partire da AT 20/40)

= Trasformatere di sicurezza 400/24 V per
circuito ausiliario

= Fusibili per protezione frastormatore
e circuito ausiliario

+ Spia luminosa verde [marcia)

* Spia luminosa rossa (blocco)

= Selettore AUT-0-MAN

= Pulsanti marcia-amesto

* Temporizatore di scambio

* Temporizatore per avviamento ritardate
* Maorsettiera

« 4 staffe di fissaggio

* Libretto d'istruzioni

COMPOSITION:
= |P55 metal sheet cabinet, RAL 7035
* Door interlock switch disconnector
= Main fuses
* Three-phase avtotransformer with klixon
= 3 contactors
* Thermal relay
= Voltmeter
= Cumrent transformer
= Ammeter
= Voltmeter selector switch (starting AT 20/40)
* 400/24 V safety fransformer for auxiliary circuit
= Protection tuses for transformer
and auxiliary circuit
+ Green warning light {running)
+ Red warning light [overload)
= AUT-0-MAN selector switch
= Start -stop push buttons
* Exchange delayed relay
= Starf-up delayed relay
= Terminal board
= 4 clevises
* |nstruction book

Wired accessories
see pag.108
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Caratteristiche eletiriche Dimensioni [mm] Peso
Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight

Code Type

Pos.
[kw]  [HP] V] [Al A-H LW PD [Kg]

02 400QGD0O02Z AT 12,5/40 9.2 12,5 400 17426

04  400QG0004 AT 12.5/40 13 7.5 400 20+33 700 500 250

06  400QGO006 AT 25/40 185 400 35+50 700 <00 250

08  400QG0008 AT 35/40 26 400 46+65 800 600 250

10 400QGO0010 AT 50/40 37 400  &0+82 8OO 600 250 &7

12 400QG0012 AT 70/40 51 400 90+110 1000 800 300 92

14  400QG0D014 AT 80/40 40 400  90+150 1000 800 300

16 400QGO01s AT 100/40 75 120+200 1200 800 300

18 400QG0018 AT 150/40 110 150+250 1800 800 500 180

20 400QGO020 AT 200/40 150 180+300 2000 800 500 260

22 400QG0022 AT mwmmmm&mmamamm'




COMPOSIZIONE:
= Cassa in lamiera, IP5SS, RAL 7035

+ Interruttore di manovra-sezionatore blecco porta

* Fusibili generali

» Autotrasformatore trifase con klixon

* 3 contattori

+ Scheda pannello LCD

* 3 frasformaton amperometrici

sTrasformatore di sicurezza 400,24V
per circuite ausiliario

* Fusibili per protezione
trasformatore e stumento

*Morsettiera

+4 staffe di fissaggio

*Libretto d'istruzioni

CARATTERISTICHE TECNICHE:

* Tensione di alimentazicne 400 Vac £10%

* Ingrassi: Contatto NA [Generale)
Contatto MA [Lavoro)

* Tasto per il funzionamento AUT-0-MAN

* Tasti per le impostazioni dei parametri

* Display retroilluminato per la visvalizzazione di:

- Tensicne di rete;

- Corrente motore;

- Potenza motore;

- Allarmi;

- Tutti | messaggi relativi al

funzionamento del motore;

- Multilingua: Italiano, Inglese,

Spagnolo, Tedesco, Francese

PROTEZIONI:

* Tensione minima/massima

* Comente massimao

* pMancanza e squilibrio fasefi [comente)

+ Sequenza fasi (tensione)

* fusibile protezione circuito scheda elettronica
* Marcia a secco

IMPOSTAZIONI E CONTROLLI:
* Lingua

+ Ritardo rientro rete

* Tensione minima

* Tensione massima

* Comente massima

+ Shilancio fasi

+ Sequenza fasi

* Ritardo termico

* Tempo scambio contattor
+ pModalitd ripristine avtomatico
+ Autoconfigurazione

IGITALE

COMPOSITION:
+ |P55 metal sheet cabinet, RAL 7035
+ Door interlock switch disconnector
* Main fuses
+ Three-phase autotransformer with klixon
+ 3 contactors
+ LED panel card
+ 3 cument transformers
= 400/24 ¥V safety transformer
for auxiliary circuit
+ Protective fuses for transformer
and for istrument
+ Terminal board
* 4 clevises
+ Instruction book

TECHMNICAL FEATURES:
* Power supply 400 Vac £10%
+ Inputs :  Contact NA (General)
Contact HA [At work)

+ Button for the operation AUT-0-MAN
+ Buttons for parameter settings
+ Backlighted display which allows
the visualization of:

- Voltage

- Motor cumrent

- Motor power

- Alarms

- All messages relating to the
operation of the motor

- Multilanguage: Italian, English,
Spanish, German, French

PROTECTIONS:

* Min/maox tension

* Max cumrent

+ Absence and unbalance phase/fs [cument)
+ Sequence phases [voltage)

* Protective fuse for electronic card circuit

+ Dry running

SETTING AND CONTROLS:

* Language

+ Net reentry delay

+ Min tension

+ Max tension

* Max cumrent

+ Unbalance phases

* Sequence phases

* Thermal delay

+ Exchange time of contactors
+ pAutomatic recovery mode
+ Autoconfiguration

Wired accessories
see pag.108
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Caratteristiche elettriche Dimensioni [mm] Peso
PO Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight

Code Type
kW] [HP] V] [Al  AH LW P-D [Kg]

02 400QG0102. AT-D 12,5/40 9.2 17+26

04 400QGO104. AT-D 17.5/40 13 17.5 400  20+33 700

06 400QGO106. AT-D 25/40 185 400  35+50 700

08 400QG0108. AT-D 35/40 26 400  46+65 800 600 250

10 400QGO110. AT-D 50/40 37 400 &40=82 8OO 400 250

12 400QG0112. AT-D 70/40 51 400 90+110 1000 800 300

14 400QG0114. AT-D 80/40 &0 400 90+150 1000 800 300

16 400QGO0116. AT-D 100/40 75 120+200 1200 800 300

18 400QG0118. AT-D 150/40 110 150+250 1800 800 500 180

20 400QG0O120. AT-D 150 180300 2000 80O 500

22 400QG0122. AT-D 300/40 220 300 400  300+500 2000 800 500 320




COMPOSIZIONE:

* Cassa in lamiera, IPSS5, RAL 7035

* |nterruttore di manovra-sezionatore blocco porfa
* Fusibili generali

» Autotrasformatore trifase con klizon

= 3 contattori

+ Scheda pannello LCD

* 3 frasformaton amperometrici

* Trasformatore di sicurezza 400/24V

per circuite ausiliario

* Fusibili per protezione trasformatoree strumento
*Morsettiera

+4 staffe di fissaggio

* Libretto distruzioni

CARATTERISTICHE TECNICHE:
* Tensione di alimentazicne 400 Vac £10%
* lngrassi: Contatte NA [Generale)
* Tasto per il funzionamento AUT-0-MAN
* Tasti per le impostazioni dei parametri
* Display retroilluminato per la visualizzazione di:

- Tensicne direte

- Corrente motore

- Cosgp motore

- Potenza motore

- Allarmi

- Tutti | messaggi relativi al
funzionamento del motore

- Multilingua: Italiano, Inglese,
Spagnolo, Tedesco, Francese

PROTEZIONI:

* Tensione minima/massima

* Comente massimao

* pMancanza e squilibrio fasefi [comente)

+ Sequenza fasi (tensione)

* Marcia a secco framite Cosg del motore

* fusibile protezione circuito scheda elettronica

IMPOSTAZIONI E CONTROLLI:
* Lingua

+ Ritardo rientro rete

* Tensione minima

* Tensione massima

* Comente massima

+ Shilancio fasi

+ Sequenza fasi

* Ritardo termico

* Cosgp minimo

* Ritardo riempimento

* Tempo scambio contattor
+ pModalitd ripristine avtomatico
+ Autoconfigurazione

ssori cablati:

D COSp CONTROL

COMPOSITION:

+ |P55 metal sheet cabinet, RAL 7035
* Door interlock switch disconnector
* Main fuses

+ Three-phase autotransformer with klixon
+ 3 contactors

+ LED panel card

+ 3 current tfranstarmers

= 400/24 ¥V safety transtormer for
auxiliary circuit

+ Protective fuses for transformer
and for instrurment

+ Terminal board

* 4 clevises

+ Instruction book

TECHMNICAL FEATURES:
* Power supply 400 Vac £10%
+ Inputs :  Contact NA [General)
+ Button for the operation AUT-0-MAN
+ Buttons for parameter settings
+ Backlighted display which allows
the visualization of:

- Voltage

- Motor cumrent

- Cosqp motor

- Motor power

- Alarms

- All messages relating to the
operation of the motor

- Multilanguage: Italian, English,
Spanish, German, French

PROTECTIONS:

* Min/maox tension

* Max cumrent

+ Absence and unbalance phase/fs [cument)
+ Sequence phases [voltage)

+ Dry running through Cos@ motor

* Protective fuse for electronic card circuit

SETTINGS AND CONTROLS:

* Language

+ Net reentry delay

* Min tension

= Max tension

* Max cumrent

+ Unbalance phases

* Sequence phases

* Thermal delay

+ Cosg minimum

+ Delayed filling

+ Exchange time of contactors
+ pAutomatic recovery mode
+ Autoconfiguration

Wired accessories
see pag.108

Luigi
G Ferice



Caratteristiche eletiriche Dimensioni [mm] Peso
Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm)] Weight

Code Type
(kW]  [HP] vl [A] A-H LW P-D [Kg]

02 400QGO302 AT-COS 125/40 9.2 12,5 400 1726 700 500 250

04 400QG0304 AT-COS 17,540 13 17.5 400 20=33 700 500 250

06 400QGO305 AT-COS 25/40 185 400 35+50 700 S00 250

08 400QG0308 AT-COS 35/40 26 400  46+65 800 600 250 57

10 400QGO0310 AT-COS 50/40 37 400  60+82 800 400 250

12 400QG0312 AT-COS 70/40 51 400 90+110 1000 800 300

14 400QG0314 AT-COS 80/40 &0 400 90+150 1000 800 300

16 400QG0316 AT-COS  100/40 75 120+200 1200 800 300

400QG0318 AT-COS  150/40 110 150+250 1800 800 500 180

20 400QGO320 AT-COS  200/40 150 180+300 2000 800 500

22 400QG0322 AT-COS  300/40 220 300 400 300500 2000 800 500 320

Pos.




COMPOSIZIONE:

* Cassa in lamiera, IP55, RAL 7035

* |nterruttore di manovra-sezionatore blocco porta
* Fusibili generali

» Autotrasformatore trifase con klizon

= 3 contattori

+ Scheda pannello LCD

+ 3 frasformaton amperometrici

*Trasformatore di sicurezza 400/24V per circuito ausiliario
* Fusibili per protezione trasformatore e strumento
*Morsettiera

+4 staffe di fissaggio

* Libretto distruzioni

CARATTERISTICHE TECNICHE:
* Tensione di alimentazicne 400 Vac £10%
* Ingrassi: Contatto NA [Generale)
Trasduttore di pressione (4420 mA)
* Tasto per il funzionamento AUT-0-MAN
* Tasti per le impostazioni dei parametri
* Display retroilluminato per la visualizzazione di:
- Tensicne direte
- Corrente motore
- Potenza motore
- Pressione
- Allarmi
- Tutti | messaggi relativi al
funzionamento del motore
- Multilingua: Italiano. Inglese,
Spagnolo, Tedesco, Francese

PROTEZIONI:

* Tensione minima/massima

* Comente massimao

* pMancanza e squilibrio fase/fi [comente)

+ Sequenza fasi (tensione)

* Marcia a secco framite frasduttore di pressione
* fusibile protezione circuito scheda elettronica

IMPOSTAZIONI E CONTROLLI:
* Lingua

+ Ritardo rientro rete

* Tensione minima

* Tensione massima

* Comente massima

+ Shilancio fasi

+ Sequenza fasi

* Ritardo termico

* Pressione sensore

* Pressione massima

* Pressione minima

* Ritardo minima pressione

+ Ritardo massima pressione
* Tempo scambio contattori
+ pModalitd ripristine avtomatico
* Autoconfigurazione

ITALE E CONTROLLO 4+20 mA
D 4+20 mA CONTROL

COMPOSITION:

* |P55 metal sheet cabinet, RAL 7035
* Door interlock switch disconnector
* Main fuses

+ Three-phase autotransformer with klixon
+ 3 contactors

+ LED panel card

+ 3 current tfranstarmers

= 400/24 ¥V safety transtormer for
auxiliary circuit

+ Protective fuses for transformer
and for instrument

+ Terminal board

* 4 clevises

+ Instruction book

TECHMNICAL FEATURES:
* Power supply 400 Vac £10%
+ Inputs :  Contact NA (General)
Pressure fransducer (4+20 mA)

+ Button for the operation AUT-0-MAN
+ Buttons for parameter settings
+ Backlighted display which
allows the visualization of:

- Voltage

- Motor cumrent

- Motor power

- Pressure

- Alarms

- All messages relating to the
operation of the motor

- Multilanguage: Italian, English,
Spanish, German, French

PROTECTIONS:

* Min/maox tension

* Max cumrent

+ Absence and unbalance phase/s [cument)
+ Sequence phases [voltage)

+ Dry running through pressure transducer

* Protective fuse for electronic card circuit

SETTINGS AND CONTROLS:

* Language

+ Net reentry delay

+ Min tension

+ Max tension

* Max cumrent

+ Unbalance phases

* Sequence phases

* Thermal delay

* Sensor pressure

* Max pressure

+ Min pressure

+ Min pressure delay

+ Max pressure delay

+ Exchange time of contactors
+ pAutomatic recovery mode
+ Autoconfiguration

Wired accessories
see pag.108

Luigi
G o



Caratteristiche eletiriche Dimensioni [mm] Peso
Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight
Code Type

Pos.
kW] [HP] V] [A] A-H LW  PD  [Kg]

02 400QG0502 AT4-20 125/40 92 125 400 17+26 700 500 250

04 400QGOS04 AT 420 17.5/40 13 175 400 2033

06  400QGOS0DE AT 4-20 25/40 185 400 3550

08 400QG0508 AT 4-20 35/40 246 46+65 800 &00 250

400QG0OS10 AT 4-20 50/40 37 400 60+82 800 600 250

12 400QG0512 AT 4-20 70/40 51 #0110 1000 800 300

14  400QG0514 AT 4-20 BO/40 &0 90+150 1000  BOO 300 100

16 400QG0516 AT 4-20 100/40 75 100 400 120:200 1200  BOO 300 135

18 400QGOS518 AT 4-20 150/40 110 1800 800 500

20 400QG0520 AT 4-20  200/40 150 180+300 2000 800 500 260

22  400QG0522 AT 4-20  300/40 220 300 400 300+500 2000 800 500 320




ATE 690

COMPOSIZIONE:

* Cassa in lamiera. IP55, RAL 7035

* Interuttore di manovra-sezionatore
bloccoporta

= Fusibili generali

= Autotrasforrnatore trifase con klixon
(400-560-690 V)

* 3 contattori

* Relé termico

« Amperometio

= Trasformatore amperometrico

* Valimetro

« Commutataore voltmetrico (a partire da
ATES90 20/40)

= Trasformatere di sicurezza 400/24 V per
circuito ausiliario

= Fusibili per protezione frasformatore e
circuito ausiliario

+ Spia luminosa verde (marcia)

= Spia luminosa rossa (blocco)

= Selettore AUT-0-MAN

= Pulsanti marcia-amesto

* Temporizatore di scambio

+ Temporizzatore per avviamento ritardato
+ Relé min-max tensione,
mancanza-sequenza-squilibrio fasi

* Ventilazione forzata

* Morsettiera

* Libretto d'istruzioni

COMPOSITION:
* IP55 metal sheet cabinet, RAL 7035
+ Door interlock switch disconnector
= Main fuses
* Three-phase autotransformer

with klixon (400-560-690 V)
* 3 contactors
* Thermal relay
« Ammeter
« Cument fransformer
= Valimeter
= Voltmeter selector switch

{starting ATESRO 20/40)
* 400/24 V safety fransformer for auxiliary circuit
+ Protection fuses for fransformer
and auxiliary circuit
* Green warning light {running)
* Red warning light (overload)
* AUT-0-MAN selector switch
= Start-stop push buttons
* Exchange delayed relay
= Starf-up delayed relay
* Undervoltage fovervoltage relay,
phase-failure series unbalance relay
= Forced venftilation
+ Terminal board
* Instruction book

Wired accessories
see pag.108

Luigi
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Caratteristiche eleftriche Dimensioni [mm)] Peso
Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight

Pos.  Code Type

[Kw]  [HP] vl [A]l A-H L-W P-D [Kal

02 400QG0202 ATES?D 25/69 185 25 400/690 35+50 1800 800 400 233

04 400QG0204 ATEST0 35/69 26 35  400/690 46+65 1800 80O 400

06 400QG0206 ATESPOD 50069 37 50 400/690 &0+B2 1800 800 400

08 400QG0208 ATES90 70/6%2 51 400/690 90+110 1800 800 400

10 400QG0210 ATES?0 P0/69 66 90  400/690 90+150 1800 800 400 429

12 400QG0212 ATES?0 125/67 92 125 400/490 120+200 2000 800 500 508

14 400QG0214 ATEST0 180/6% 132 180  400/690 180+300 2000 800 500

16 400QG0216 ATES?D 250/69 250  400/690 250+420 2000 800 500 705




ATE1000

COMPOSIZIONE:

= Cassa in lamiera, IP55, RAL 7035

+Inferruttore di manovra-sezionatore
bloccoporta

+Fusibili general

= Autotrastormotore trifase con klikon
(400-700-1000 V)

=3 contattori

*Relé termico

*Voltmetro

+ Amperometro

= Trasformateore amperometrico

«Commutatore voltmetrico (a partire da
ATE1000 20/40)

*Trasformatore di sicurezza 400/24 V per
circuito ausiliario

+Fusibili per protezione trasformatore e
circuito ausiliario

=Spia luminosa verde (marcia)

*Spia luminosa rossa (blocco)

=Selettore AUT-0-MAN

*Pulsanti marcia-aresto

*Temporizzatore di scambio

*Temporizzatore per avviamento ritardato

* Relé min-mox tensione,

mancanza-sequenza-sauilibrio fasi

Ventilazione forzata

= Maorsettiera

= Libretto d'istruzioni

oy
I

YT

J

COMPOSITION:
+|P55 sheet cabinet, RAL 7035
= Door interlock switch disconnector
*main fuses
+Three-phase autotranstormer
with klixon {400-700-1000 V)
+3 contactors
*Thermal relay
*Voltmeter
= Ammater
= Cumrent transformer
Voltmeter selector switch
(starting ATE1000 20/40)
= 400/24 V saftety transformer for auxiliary circuit
*Protection fuses for transfarmer and
auxiliary circuit
= Green waming light (running)
=Red warning light [overload)
= AUT-0-MAN selector switch
«5Start -stop push buttons
+ Undervoltage/overvoltage relay,
phase-failure series unbalance relay
+*Exchange delayed relay
«Start-up delayed relay
* Undervoltage/overvoltage relay.
phase-failure series unbalance relay
*Forced ventilation
*Terminal board
sInstruction book

B yiniidiii

Wired accessories
see paq.108
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Caratteristiche eleftriche Dimensioni [mm)] Peso

P Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight
0S. Code Type
[kW]  [HF] (A [A] A-H L-w P-D
-——---——----
400QG0402 ATEI000 25/100 18,5 25  400/1000 35+50 1200 2800 300 256
-_--___—--__
04 400QG0404 ATEI000 35/100 26 35 400/1000 44+65 1200 800 300 275
------——----
400QG0406 ATEIOO0 50100 37 50  400/1000 &0+82 1200 800 300
-—---———_--—
08 400QG0408 ATE1000 70/100 51 70  400/1000 20+110 1200 800 300 338
|09 400GG0409 ATEIOO0 ~ 80/100 60 80  400/1000 90150 1800 800 500 415
10 400QG0410 ATE1000 20/100  &é 90  400/1000 90+150 1800 800 500 454
11 400QGO411 ATEIOO0 100100 75 100  400/1000 1203200 1800 800 500 510
12 400QG0412 ATEIOOQ  125/100 92 125 40001000 120:200 1800 800 500 538

14 400QGO414 ATEI000 180/100 132 180  400/1000 180+300 2000 800 500

400QG0416 ATEI000  250/100 185 250  400/1000 250+420 2000 800 500 844




FINO A 30 KVA
UP TO 30 KVA

COMPOSIZIONE:

*Cassa in lamiera, IP40 (fino ad AlA 30/40)

«Cassa in lamiera, IP55, RAL 7035 (a partire
da AlA 40/40)

*Complesso di commutazione rete-gruppo
elettrogeno

=3 Trasformator amperometrici

*Fusibili per circuito ausiliario

+Scheda elettronica di controllo

*Caricabatteria

* Avvisatore acustico luminoso

*Pulsante a fungo d'emergenza

* Morsettiera

« Staffe di fissaggio

* Libretto d'istruzioni

COMPOSITION:

* |P40 metal sheet cabinet (up to AlA 30/40)
* |IP55 metal sheet cabinet, RAL 7035
(starting AlA 40/40)

= Alternating unit of line - generator set
=3 amperometfric fransformers
*Protective fuses for auxiliary circuit
*Electronic control card

=Battery charger

*Light and sound indicator

=Stop mushroom head push button

* Terminal board

+ Clevises

= Instruction book

Caratteristiche elettriche Dimensioni [mm] Peso
Pos Codice Tipo Electric characteristics Dimensions [mm] Weight
! Code Type

[KVa] v [A] (ACT) A-H L-wW P-D [Kg]
-___-__-_--
02 400QG0&03 AlA 20040 20
Hm_“_——“_—_
04  400QG0&06 AlA 40/40 40 700
-“-__—_——__
06  400QG0&08 Al &0/40 &0
-m—_———---—
08 400QG0410 AlA 100/40 100 1000 800 300 88

10 400QG0612 AIA 160/40 160 275 1000 800 300

Wired accessories
see pag.108
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